Laster

Liturgical Chant
Troparion "Christ is risen" Is sung at the beginning:
1st time by the celebrant, 2nd time by the faithful
3rd time: 1st half by the celebrant then 2nd half by the faithful
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Chnist 1S 11 - sen from the dead! By death He
| V
D
:é A & ' P~ — — —— z s i ©
con-quered death, and to those in the gra - ves He gran-ted life.

Antiphone 1 - verses and refrain can be recited in this pattern
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Shout to the Lord, all the earth; smmg now to his name,
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give glo-ry to  his praise. Through the pra - yers of the Mo -
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ther of God, O  Sa - vior, save us.

Antiphone 3 - verses can be recited in this pattern

Let God a-1mnse and let his e - ne - mies be sca - ttered,

and let those who hate him flee from be-fore his face.
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The troparion "Christ is risen' 1s sung after each verse
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J Easter

After the celebrant annouces "Wisdom! Stand aright!",
entrance verse IS sung
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In your choirs bless God; bless the Lord, you of Is - ra-el's
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well - spring.

Then the troparion "Christ is risen' is sung, and then
Kontakion (Tone 8)

Glo-ry be to the Fa-ther and to the Son and to the Ho-ly

rit, now and for e - ver and e-ver. A - men
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Al - though You de -scen-ded 1n-to the grave, O 1 - mmor - tal
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One, You de -stroyed the po - wer of death. You a-rose a- gain
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as a vic-tor, O Chnist God. You a-nnounced to the wo-men bea-ring
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oint-ment: Re - joice!

You gave peace to your a - po -
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Easter 3
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re-su-rrec - tion to the fa - llen.

Instead of "Holy God" "All you'" is sung (and every day of the Bright Week)
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All  you who have been bap-tized in - to Christ have put
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on Christ. A-1lle - lu - 1a

Prokimenon (Tone 8)
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This 1s the day the Lord has made; let us ex - ult and re - joice
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in 1t, let wus ex-ult and re - joice 1n 1it.
Verse
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Give thanks to the Lord for He 1s good; for his love en-dures for-



4 Easter

Alleluia (Tone 4)
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Al-le-lu-1a, al-le-lu - - - - 1a al - le - 1lu - 1a

Verses for Alleluia can be recited
on the same manner as for Prokimenon

Instead of ""Blessed 1s He ..."" and ""We have seen..." "Christis risen"
1S sung ONE time.

Instead of ""May our mouths be filled" and "Blessed be the name"
"Christis risen” 1s sung THREE times

Instead of "Glory be to the Father..., now and for ever... Lord, have mercy...
Give the blessing." "Christ is risen from the dead! By death He conquered
death, and to those in the graves He granted life. Lord, have mercy...

Give the blessing." is sung (till Ascention Thursday)

After final "Amen" of the Divine Liturgy "Christ is risen' 1s sung

the same way as in the beginning.
Then:

Celebrant:

And He gran-ted us e - ter - nal life,
Faithtul:
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we bow to his ho-ly re - su-rrec-tion on the third day.




The Angel exclaimed

Liturgical Chant
ﬁ e T :_'\
:é D—o e — »—F& e e o ¢ F/
e _ — —
The an - gel ex - claimed to her Full
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of grace: Re-joice o Pure vir -
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omn. A-gain [ say re-joice. Your Son 1S Tl1-
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and has raised all the dead.
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Let all the na - tions re - joice.
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Shine 1n splen - dor, 0 New Je -
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ru - sa-lem, sing with joy and re-joice
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re - joice 1n the re - sur-rec- tion of
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your Son.
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